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A „TORONTAL“ tárcája. csak úgy veszi az emberiség, mintha mese 
lenne az egész.

Látom szinte magam előtt, testet öltve lebeg 
körülöttem s a mikor rám tekint, félve hunyom gyorsan, lázas szívvel, mintha féltek volna a 
le a szememet, mert nem állom ki a nézését, holnaptól, a mely talán már elperzseli a lelkűk 

j Körülvesz, mint egy álom s magam is átálmodom szárnyait, a mikor mindketten visszaesnek a 
újra a históriáját forró agygyal, dobogó lázas csalódás, a boldogtalanság, eltemetett álmok ten- 
szivvel.

találták fel a boldogságot, a miben a legkevésbbé 
keresték. Dehogy is gondoltak ök arra a tátongó 
űrre, a mely közöttük létezik, csak szerettek,

Kiese a királykisasszonyróí és a trubadúrról.

A „Torontói“ eredeti tárcája, 

irta: Sz. S zigethy Vilmos.

Forró nyári éjszakákon izzó agygyal el­
mélkedem rólad oh végtelen, boldogító szerelem, 
a kit annyiszor kerestelek s a kinek a létezését 
annyiszor tagadtam már meg kétségbeesett pil 

lanatokban.

gerébe.
Boldogok voltak mert nem gondoltak rá, 

hogy ez a szerelem már abban a percben meg-Szép lány volt a királykisasszony, hét or 
szág dicsérte az ö két izzó szemét s fekete haját, kait, a mikor megszületett s csak egymás

méhen keresték az életet, a mindenséget.
sze­

mély bájait a csillagokkal s az ébenfával hason-
Egyedül vagyok, nem hallatszik semmi litották össze a trubadúrok. Gyöngéd karcsú Az a sok szép nyári est szivükbe lopta

lárma, csak a szivem dobog vad, lázas dobogás- termetét elfujliatta volna a szellő, de vigyázott j minden varázsát s teljes kielégítésre talált, mikor
sál a a mint valami ismeretlen zümmögés tör a j is rá az egész ország, hogy a Boldogság honá- elmerengtek arról az alacsony szalmafödeles házi
csöndön által, hanyatt fekszem a fűben s úgy nak szemefényét mi baj se érje. körói, a melyben könnyeimen föltalálja két sze
nézem az égboltozatot azon a csöppnyi tisztáson j Mindenki szerette a király kisasszonyt, irigy e retö szív a boldogságot, akár a palotában,
keresztül, a mely az egybeboruló koronáju fák nem akadt egy sem, mert páratlan jó szive volt.
között maradt meg, tán éppen azért, hogy az Ezt a szivet azonban a legjobban az a bohó míg a királykisasszony papája, egy bozontos szem
én szerelmes szivem löltekinthessen a Minden-

Folytonos is volt ez a boldogság addig, a

lantot öidökü öreg ur, ki sokat utazott politikában, k [trubadúr fiú ismerte, a ki ott verte 
minden este a kis lány ablaka alatt, a mikor nem mondta a halálos ítéletet, 
csak a fénylő csillagok látták a kettejük bői

ségbe.
Leányom, nagy szerencse ért. A szomszédFriss szellő kezd egyszerre fujdogálni, éji 

bogár zug a fejem fölött s a mikor kiterjesztett 
szárnyakkal tova röpül, úgy tűnik fel előttem, 
mintha a mesebeli hercegnő szekerét húzná maga

király megkérte a kezedet s épp most jött meg 
A fiú odatámaszkodott az ablak párkányára az öt pecsétes levele, melyben azt írja, hogy 

nézett a lány izzó szemébe, a mely annyi holnap itt lesz t -ljes kíséretével, hogy személyesen
hozza el a mátkagyürüt.

A szegény lány szerelmes szivecskéje fel-
valakihez

dogságát.

s úgy
gyöngédséget, rajongó szeretetet árult el. Nem 

beszéltek egymással, hiszen többet mon-
után, a ki most megy esküvőre a tüudérkirály- 
fivai. A zümmögés még mindig itt zug a fülem­
ben s eszembe jut a szépséges király kisasszony

szerette az ö szerelmes

is igen
dott az a két összevillanó szempár minden szó­
noklatnál s hogy híven fejezze ki magát, arra 
képtelen az emberi ny Ív, szegény minden nem 
zet szókincse.

A király kisasszony és a trubadúr tuhjdon- volna rá, hogy az apa dühbe gurul, a
előhozakodik a trubadúrral, aki sokkal sütőin ,

lázadt a gondolatra, hogy olyan 
menjen férjhez, aki idegen testének, lelkének s 
gerlice hangján megkísérelte az ellenkezést. Mit
ismerte ö még az embereket s hogy gondolt

mikor

meséje, a ki nagyon
szivii trubadúrját s a kitől elszakasztották go­
nosz, embertelen kezek, mert hát trubadúr és 
király kisasszony csakis mesében illenek össze s 
ha a valóságban mégis előfordulnak, akkor is képpen két nagy gyerek volt, a kik épp abban

A hivatalos melléklet 160 számával.

Munkások és munkaadók. és csendes. Ez pedig nagyon jó jel. Ha a ságos, türelmes és bölcs mérséklettel mii
Nawhppskerpk ammszhis s gazdanép hallgat, az mindig annak a jele. ködd kormányzati szellem ellenálih. tafl- n
Nagybecske , g os , dolgozik és hogy munkájának gyű erővel hódin tért a társadalom összes r -

Az anyaföldne" a ‘ szai mim í e mölcse van Gyümölcse pedig csak akkor tegeiben és mindenütt példákat statuál, 
vannak aratva, a iöíc n pe ^ api an int vail és lehet, hogy ha azt munkaerővel Erői ód a gyengének, önbizalmat a 
befejezi a nagy műnk a na e t:0 részét.. aratja le. A munkaerő pedig ez évben dicsé ségbeeset-tnek, az erőset pedig mérsékli
többi már könnyen megy, sten a . ása retreméltó okossággal és az Önmegtar hátaim ín ik és erejének kifejtéséb'-n

becsületes magyar Öl niüv^snepae* Bíztatás nagy erényével állott az áldást- a szellem aztán leszereli a veszedelmes 
szorgalma ez évben együttesen sózta s. hozó te n vészét munkálatába. Kettős ez A indulatokat és az ékesszólásnál bale­
ttre azt az eredményt, a mmy nem sokara szolgállak és értek el ez által Munkaadó- konyább erővel: a tettnek imponáló bizo 
a magtárakban vái ja éitékesitését. Ne juknak lehetővé tették, hogy befektetőit nvitékával e őrien;ti meg a lelkeket izgató 
minősítsünk. ezúttal, ne vitatkozzunk a tőkéjük gyümölcsét élvezzék és hogy a frázisok megrontó hatását, 
a felett, vájjon [O köz -ptermésünk, avagy legreálisabb és legszolidabb foglalkozás, 
csak közepesen gyenge aiáfásunk volt-e? a föld mivelése, ne kerüljön a koczká- 
Ma már ott tartunk, hogy a klasszifikációk j zattal járó problematikus foglalkozások 
terén egy egészen uj és örvendetes jelzőt közé Ezzel párhuzamosan 
kell használnunk. Azt, hogy békés aratásunk önmagukat is attól hogy a 
volt. izgató elemek karjaiba hullva, önmagu-

Volt idő, a mikor e kitétel haszná kát és családjukat biztos veszedelembe 
latánál azt kérdezték volna tőlünk épp kergessék. A magyar parasztnép, bár nem 
úgy a gabonatőzsdén, mint a gazdasági tud németül, mégis hajlott egy ideig a 
egyesületekben is, hogy mit értünk ez bevándorolt német izgatok szavára. Sze- 
alatt? Ma már — sajnos — mindenki rencséré csak rövid ideig. Már ebben az 
tudja, hogy egy pár év óta a szárazság, évben a magvar paraszt tetteivel felelt a 

árvíz, a jég, a tűz és a hesszeni légy j német proletároknak és e 
aratásveszélyeztető csapásaihoz odaszegö fölei e nekik, hogy a legnagyobb élet -
dött társul a legveszedelmesebb pusztító filozófia
elem: a „cucilizmus , a mely féktelen lassen.“ De elismeréssel kell kiemelnünk a
vadságával és lelketienségével kepes lett | A magyar társadalom és általában a földbirtokosok és bérlők magatartását is. 
volna egy egész esztendőnek becsű-etes közélet minden rétegét, friss szellem, lelki Ä vagyoni érdekek a mások jo^os i(ró­

káját iliiizúiíussá 1 enni- Ha■ a istennek, megújhodás éizete hatja at A. nép , g j cs nyeivel való összeegyeztetése mindi^ első 
ebben az évben nem történt semmi baj. rétegei versenyeznek egymással a békés föltétele volt és lesz a békés fejlődésnek. 
A magyar földmiv-s munkásnép kígyó- fejlődés és a munka szolgálatában. Láttuk Helyesen tették a fold urai. hogv önme-r- 
gyult abból a szellemi es erkölcsi íagály . ezt legközelebb a nemzetiségi Kei des szem- tagadás árán is bizonyos koncziiiáns mól­
ból, a melyet külföldről plántáltak a. j pontjából egy román püspöki beigfaíási táuylássai lehetővé tették, hogy a munká- 
hazánkba és veszedelmes ügyességgé ígye ünnepélyen, látjuk ezt meg inkábo ki 8ok nem a írázisgyártókban, hanem ő ben-
keztek azt nemzetünk talajában fejlődés domborodva az aratási évadban Széli nük ta]álrák föl érdekszövetségeseiket Ez
képessé tenni. Kálmánnak és minisztertársainak örök a szeileni) ez a megbecsülése a munka,uő-

Ez a ragály pár esztendeig tartott dicsősége lesz az, hogy a Közéletbe ezt h nek vezesse őket tovább is, akkor nem
nálunk és igen sok erkölcsi és anyagi pacifikus érzelmi és cselekvési hajlandó lesz baj és az aratás megtörténhetik min 
áldozatot emésztett fel. A magyar Kánaán: . ságot behozta. Észleljük ezt minden térén dig ezentúl is minden hatósági beava-- 
az Alföld, tudna e veszedelemről sokat j már is, pedig áldásait még csak később kozág uéjkuk 
beszélni, de hát az Alföld most hallgat fogjuk érezni A békés szellem,
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A békés és kölcsönös méltánylás 
alapján végbement aratási munka sikeré­
nek dicsősége első sorban a Széli Kálmán 

megvédtek által megteremtett országbéke szellemét s 
dologkerivő, köevetlenii: ezután Darányi Ignác íödmi- 

velési minisztert illeti meg. Jól tudja’ , 
hogy államférfim hivatásából folyó köte 
lessé'iét teljesítette és hogy az érdem ott 
kezdődik, a hol a kötelesség végződik. 
Ámde Darányi kötelességének hü teljesí­
tésé). kívül egyebet is szolgáltatott a köz­
érdeknek. Azt a bölcseságet és megfő il­

lettekkel azt tolt előrelátást, a mely nélkül sikeresen 
nem lehet kormányzati feladatokat tel-

az

hogy a „Leben und leben jesiteni.az,

nmn

az ígaz-

Szerkesztőségl iroda:
Nagy-Becskerek,

Zápolya-utcza 1-sö szám,
hová a lap szellemi részét illető 

minden közlemény intézendő.

Kiadóhivatal:
pieitz Fér. Pál könyvnyomdája 
Nayvbecskerek. Zápolya-utcza 1.
hová a hirdetések, az előfizeté­
sek és a lap szétküldésére vo­
natkozó felszólalások intézendők.

Telefon 21. szám.

Előfizetési árak :T |fff w Egész évre 
Félévre —
Negyedévre 
Egy hóra -

— Egyes szám ára 4 kr. —

a 88B ét.
>: 9 %I 1V

Hirdetések
a kiadóhivatalban fogadtatnak el. 

Azonkívül az összes hirdetési 
irodákban.

Megjelenik
vasár- és ünnepnapok kivételével 

mindennap esti 6 óráig.

|§Jg§i M éMBd m. m. iá, JSÍ
POLITIKAI NAPILAP.

Felelős szerkesztő : Dr. Brájjer Lajos.

Nsíjybecskerek, Í8B9. XXiHI. óvfíilyíim. 178- Szombat augusztus 5
t W "tní A--1. JTJ£a?w J -> r. X*»- .-„i ■..

ptus 4.

an 1899.
naP-

Ín-Ecska 
Luk ács-
jaz nap 
rilvános 
Íatí fog

ásí áron 
xverésre 
jikiáitási

nak az 
vagyis

p fit 50
ezár, 12 
vagy az 
I viim mai 
hó 1 én 
rendelet 
bii b ari a 
[881. évi 
pénznek 
íezéséről
í.
pontjai 
tvazék 

község-

tvszék
9. évi

(I

el

jéíöl

9

i
r

T

!

en.

énv •

ín.

jri

i

>

V.

1

y

V

r-H

cm <o eo

sm n

^ . ..
....

M
i-

Ét
*

f



Torontál. ^99. augusztus 5.
— A torontálvármegyei magyar közművelődési 

egylet tegnapelőtt tartotta meg ez idei rendes 
közgyűlését Szabó Ferenc apát plébános, egy­
leti alelnök elnöklete alatt. A közgyűlésen Stein- 
bach Antal kir. tanácsos tanfelügyelő, egyleti

gyógyult a bajból. Ennélfogva dr. Peri- 
sics h polgármester intervenciója folytán 
Toront ál vármegye alispánja a 
feloldotta. Dr. Perisics felderítő beadvá­
nyát pedig express felküldötték 
teriumnak és igy kilátás van arra s, hogy 
a föídmiveiési miniszter a valódi tényállásról 
meggyőződést szerezve, a sertéseknek a 
vásárra való felhajtását meg fogja engedni.

HÍREK.
sertészárt

Tájékoztató.
Augusztus 28. Közigazgatási bizottság.
A góz- és kádfürdő mindennap reggeli 6 órától es'i 

8 óráig nyitva van; hölgyek részére a gőzfürdő kedden 
és pénteken d. u. 5 óráig: ugyanazon napokon fél ß-t<>l elnöki évi jelentés, zárszámadás és a jövő évi 
7 óráig este urak részére is. Naponta zuhany-fürdő.

a mimsz
igazgató és számos egyleti tag vett részt. Az

költségvetést a közgyűlés egyhangúlag tudomá­
sul vette. Az egylet elnökét Karátsonyi JenőKánikulában.

— Naturális nyári dal. —

A Kukorica és a Krumpli 
Csüggedten felsóhajtanak:
Oh ég ura, adj már esőt, mert 
Eléget bennünket a nap.

Ha fürkészhetlen bülcseséged 
E földnek tótot is adott,
Oh, hozd meg akkor krumpliban is 
A szükséges áldozatot.

Mert mi a tótnak legfölebb csak 
Szállást adunk, me-yból kitúr,
De már a mindennapi krumplit 
Tőled várja, hatalmas Ur.

Hasonlókép kövér malackát 
Ha küldöttéi a földre le :
A kukorica nem közömbös,
Mert ez az ö eledele-

Hallgasd tehát meg. oh teremtő 
A krumplit és kukoricát,
S mellettük szóló tót bratyit, úgy 
A szegény ember malacát.

És kérelmükre, bajaikra 
Ne nézz száraz szemmel, de sőt: 
Küldj nekik postafordultával 
Egy háromnapos nagy esőt.

| gróf v. b. t. tanácsost a közgyűlésből sürgönyileg 
i üdvözölték.

— A katonai nevelőintézetek reformja. Alig
pár soros szerény hir jelentette a minap, hogy 
az osztrák és magyar közoktatásügyi minisz-— A hű szolgálatok kitüntetése. Azon gazda- 

1 sági cselédek, a kik negyven évig megszakítás . .... ... .
| nélkül kifogástalanul egy birtokon szolgáltak, : j;ere^ a jövőben meg togják engedni a katonai

diszérmet, melyet a király a 1 iskolák növendékeinek a vizsgálatok bizonyosmegkapják azt
hű szolgálatok kitüntetésére ötven évi uralkodási ! könnyítését, ha reáliskolákba vagy teknikai fö-
jubileuma alkalmával alapított. Darányi Ignác j iskolákba akarnak átlépni. Csak kevesen tudják, 
földmivelésügyi miniszter, miután eddig a ható- j
ságok és birtokosok különféle módon jártak el, j , 1 , . . . , ,

a törvényhatóságokat és a j és tisztképzo-intezetek szakoktatásának gyökeres
gazdasági egyesületeket arról, hogy az igény j és rég várt reformját jelentette. A jövőben 

! megállapításának mi az útja módja. Mivel a hü : ugyanis a kadétiskolák növendékeinek 
| cselédek érdekében kívánatosnak tartjuk, hogy gedik, hogy civiliskolákban érettségizzenek, mely 
| a birtokosok utánajárjanak annak, hogy az arra 

méltók a kitüntetést megkapják, 
hogy a miniszter kívánsága szerint: a birtokosnak j
két tanú előtt aláirt bizonyítványt kell kiadni l tesen a kadétiskolák tanítási anyagát közelebb 

! arról, hogy a kitüntetésre ajánlott egyén tényleg hozzák a civiliskolák tanítási anyagához,
| negyven évig, megszakítás nélkül, kifogástalanul jyet kiegészítenek majd különösen a felsőbb 

szolgált birtokán, — a járási főszolgabiráknak 
| pedig a bizonyítványt hitelesiteni kell azzal, hogy 
■ az ajánlott egyén magyar állampolgár. Ezt .
! okmányt aztán vagy az alispán vagy a gazdasági i föreáliskolák növendékei, még ha időközben a
| egylet utján kell fölterjeszteni a miniszterhez. ! katonai akadémiát is elvégezték, nem léphettek

— A munkásképzö mulatsága. A nagy- 1 át a főiskolába tanulmányaik folytatása céljából.
...... 1 becskereki munkásképzö-egylet, mint már enili- i Különösen azért nem, mert a katonai nevelö-

IC XT G™Dd,,rau .Józse/ ! tettük, ma este tartja mulatságát a kaszinó j intézetekben a polgári iskolákban előadott tál 
polgármester visszaérkezett Nagy becskerekre. A kertben. A rendezőség azon fáradozik, hogy a
polgármester egészségének mint örömmel tapasz- ; mujatság egyike legyen a legsikerültebbeknek, 
taltuk, sokat használt a rolntsi fürdő. - , , . „ .. , b -r

Feloldott sertészar. Mint már a

hogy ez a pár sor egyúttal a katonai nevelő-

most értesítette

megf-n-

után folytathatják tanulmányaikat a gazdasági 
és teknikai főiskolákban. Éhez képest természe-közöljiik,

ame-

osztályokban előadandó katonai 
előadásával. Eddig például a katonai al- és

szakdolgok

az

gyak elhanyagolásával nyert egyoldalú kikép­
zésük nem szolgálhatott alapul magasabb pol­
gári tudományok ápolására. Ezen a bajon segí­
tenek most a reformmal, mely már őszkor élet­
belép. E reform jelentősége sokkal nagyobb, 
mint első pillanatban hinni lehetne. A reform 
következtében a katonai nevelőintézetek nívója 

i • , I és ezzel a hadsereg nívója emelkedik és ennek
odahaza az ólban keit azokat etetni, ami j »'akorlatl llMzna, » .tobt" kozt,az *
a mostani kánikulában emberre, állatra köz- I r<!fornl41t ^ klk4f,ze“ „t,K'ek ,éfe-

mely egészségi, vagy egyéb ókból kénytelen 
más pályát választani, abban a helyzetben lesz, 
hogy tanulmányait polgári állásban is érvénye­
sítheti. Másrészt pedig egy szociális kérdés is

— Rendkívüli közigazgatási bizottsági ülés.
Torontálvármegye közigazgatási bizottsága ma 
dr. Dellimanics Lajos alispán elnöklete | 
alatt rendkívüli ülést tartott, melynek egyedüli i és Mihály áií. állatorvos hív. jel; n 
tárgya az adók és illetékek hátraléka miatt a ! tése alapján a hatáság elrendelte a sertés- |
községek elöljáróira nézve a felelősség kimon- | határzárt. Ezen rendelet folytán a serté-
dása volt. Jelen voltak Braun pénzügyigazgató, dr. j geket nem szabad a legelő
Mihálovics Ödön árvaszeki elnök, Steinbach Antal j 
tanfelügyelő, dr. Lauka kir. aliigyész, Faur Kor- ! 
nél államépitészeti hivatalfőnök, Szépfy Elemér !
bizottsági jegyző, továbbá báró Nikolics Fedor, I egészségügyi szempontból egyaránt veszé-
Csávossy Gyula és Steinitzer Géza bizottsági lyes. A betegség folytán meg leit tiltva a
tagok. A felelősség több községre kimondatott,

napokban megírtuk, Nagybecskereken hi­
vatalosan konstatálták a sertésvész fellép

sertéseknek a jövő héten tartandó orszá- j
— A katonaság búcsúja. Hétfőn este 8 óra- gos vásárra való felhajtása is. Az említett I . ,

kor folyik le a kaszinóban az a bucsulakoma, i intézkedések felette káros kihatásunk a megoldást nyer. Eddig ugyanis a katonatisztek
melyet a nagybecskereki polgárság rendez I városra nézve és amellett talán már nem í nagyrésze, mely rangjáról leköszönt, vagy ka-

hMtele.tére- Mmt értesülünk ;g almyira szükségesek, mintho»v Nagv- . tonai pályáját elhagyta, igen sok esetben nem 
is tanú jelét adva I BeCskerek ™'03 5118 drbbdl áfié sertés- I ««<•«*. »“«* kezdjen nem lévén semmiféle bi-
a mely Nagybecskereken a katonaság és polgár- I állományának csak elenyésző része bete- zonyitvanya, mely polgár, foglalkozásra kepe-
ság között nem üres frázis volt. gedett meg és az is már nagyrészt ki- sitette volna. Most az ily tisztnek is meglesz a
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mint a szomszédország öreg királya, aki olyan 
rejtélyesen mosolyog rá, hogy összeszorul a szive, 
ő maga pedig sírásra fakad.

— Üsélcsap trubadúr urfija, jelentse kiakkor rájött a szív, hogy 
mert az elet többi öröme együttvéve nem 
arra a

érdemes élni,nem
képes i polgári becsületszavára, hogy szereti-e a maga 

magaslatra emelkedni, a hol a szív készít szerelmes király kisasszonyát ?
Ez a vallomás pedig nagy baj volt, mert magának boldogságos oltárt. I S a trubadúr szeme könybe lábadt, mikor

a trubadúr szűrét még aznap kitették az országból A királykisasszony már sirni sem tudott,
kis lányt beinternálták hófehér szobácskájába, csak pihegett, mint a fáradt gerle, a mig el- 

hogy térjen pihenőre, mert reggel korán kel kábult agygyal, öntudatlanul összeroskadott. A 
folkelm' . fejecskéje akkor is odahanyatlott egy virágágyra;

nárciszok vették körül

megadta rá a választ:
— Te vagy az életem, a mindenségem, te 

nélküled én sem vagyok, az életem is csak úgy 
teljes, ha az oldalad mellett lehetek. Elnézlek

s a

Szerelmes, izzó nyári éjszaka volt, a mikor étlen-szomjan; verhet a vihar, észre sem veszem, 
ha ott állok

yiló virágról leszállóit
nincs álom a világon, csak ábránd, szerelem. A a harmat az Ő homlokára, hogy enyhítse a fáj - 
kis leány is kitárta az ablak mindkét szárnyát dalmat, távolítsa el a gondoltat. A bokorból
8 lgy nézett fájdalmasan a csillagos éjszakába, pedig szerelmes csalogánydal hangzott fel, a dél. Te kis napom, ragyogj csak tovább is, vi-
a míg könnyek futották el a szemét. Valami mely álomba ringatta a lelkét, szerelmében meg- lágositsd be az én szürkülő, beborult egemet, 
névtelen, szorongó vágy fogta el s úgy érezte bántott, bánatos lelkét .... 
egy pillanatra, hogy nagy tettekre volna képes 
azért, a kit elszakítottak mellőle, de akit

s n
az ablakod alatt, hiszen sokkal job­

ban megvertél már ezekkel a babonázó szemeid-

hiszen csak addig élek, a mig a te szerelmed 
tartja bennem fönn az életet.II.

Erre a királyleány odatartotta a haját a 
az gyöngéd csókot lehelt rá. Nem is

nem
szakíthatnak ki soha a szivéből, a hova örök 
időkön keresztül bele van vésve a képe.

S a harmatcseppek elaltatták a fájdalmát,
tudott semmit a világról. Jött feléje fiúnak 

ruganyos léptekkel a trubadúr s a mikor meg- i volt az csók, inkább lehellet. 
Zúgott a feje, majd belekábult. Kicsiny fogta két kezével a kezét, úgy kérdezte, hogy: 

volt neki még a szoba is. Kinyitotta az ajtót s 
lement

már nem

Aztán két tenyerébe fogta azt az édes kis 
leány fejet s úgy nézett a szemébe. Az ajkaik 
egyre jobban közeledtek, valami ismeretlen mág- 

1 nes húzta őket össze s mégsem csattantották 
az első igaz csókot, a melynek a vágya ott 

| ugyan mindkettejükben, de a melytől úgy 
műknek élnék s napsugáros réteket látnak, bá | tek, mintha el akarná hamvasztani a sziveiket, 
natfelhös eget soha.

Majd eldalolta
a kis lánynak, a ki

__Szeretsz ?
a virágjai közé, a melyek csöndes 

bólongatással fogadták, mintha köszöntenék a 
legszebb virágot.

De ö most

A király kisasszony pedig boldogan hajtotta 
fejét a keblére s úgy felelte:

— Nagyon szeretlek.
el

élt
szomorú volt, nem kereste a 

szivére sem tűzött a virágokból, 
előre, maga sem tudta

Gyermekek lettek újra, a kik csak szerel- fél-rózsák illatát, 
csak ment, ment

A lány oda hajtotta fejét a fiú mellére s úgy 
susogta, hogy milyen jó volna most meghalni. Csön­
des boldogsággal szállani át a Nirvánába avval a 
tudattal, hogy ezt a végtelen szerelmet nem zavarta 
meg soha semmi, hanem folytonos volt és bol­
dogságos, a milyenről ritkán álmodik halandó.

Már nem is beszéltek, csak hallgatták egy­
más szive dobbanását. Az ajkuk vibrált csupán 
s mikor az egyik elsusogta:

merre . .
trubadúr minden dalátCg} érezte, hogy jó volna tán örökre el­

távozni a világból, úgy szívta magába nagy 
mohón minden szavát, mintha azt akarta volna
hog, megittasodiék tőle a lelke s a trubadúrtól 
átöröklött szívvel

mert addig ér valamit az
élet, a mig ábrándokkal, illúziókkal 
szív ; mikor aztán durva kezek 
a bálványt, a melyet valaki 
szeretettel épített fel magában 
rántják az ideált, s eltiltják

van tele a 
lerombolják azt 

annyi életkedvvel,
menjen a másvilágb a.

Azutá” megfordította a királykisasszony a 
dolgot s o kerdezte játsz, mosolylyal a fiútól, 
a kinek most ö cirógatta a kezét:

; mikor porba 
az imádását, —
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fekete, fehér és színes 45 krtól 14 frt 65 krig méterenként
— sima, csikós, kockázott, mintázott és damaszt stb. (mintegy 
240 különböző fajta és 2000 különböző szin és árnyalatban stb.)

Ruhák s blousokra a gyárból! Privát-fogyasztóknak 
póstabér-y vámmentesen s házhoz szállítva.
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Minták póstafordultával.
Svájczba kétszeres levélbélyeg ragasztandócsak akkor valódi, ha közvetlen gyáraimból rendelik

Magyar levelezés.

SÖST HENNEBERG G. selyemgyárai Zürichben
(29/1—15.9)(cs. és kir. udvari szállító).

1899. augusztus 5. Torontál.
3!középiskolája, mely ugyanazon igényekre jog». , _ m MB„ep. A bFcskcreki . ,

sitja, mint a reál- vagy gimnáziumot végzetté- j tjén ifjúsági egyesület vegyes karával Noeker 
két. Végső eredményében pedig a reform meg- '^nos karnagy vezetése mellett, holnap’vasárnap
nehezítvén a kadétiek olások helyzetét, eloszlatja p ,U." ® órakor a polgári iskola dísztermében 
aet a nézetet, mely eddig a katonai uevelöinté- linnePeOt rendez, melyre vendégeket szi-

zeteket a rosszul tanuló Középiskolai ifjak szá- '
mára menedékhelyeknek tekintette. A tananyag — Meszeli* a városházát. A színe hagyott,
reformjával természetesen a katonai nevelő- és °reg’ , 7* városkáza u) sziní kapott. Néhány
tiBztképzőinté,eteknél alkalmazott tanári kar \ T*1 ***** sereg k3mí™ j«k»t meg a 
reformját is megvalósítják. j 8öjét fol)"o«6k,0n <• »«nUbst kezdettek.

— Kártyaaddsságokat nem kell megfizetni- , ar,lák Pecsetes. bepiszkolódott falat,
Jogi körökben régóta azon felfogás uralkodott, ma‘terrai kenték be a lehullott falrészeket. A
hogy az igénykereaet csupán csak oly kártya- falakon tanyázó lyukakat betömték és a repedé-
adósságoknál tagadható meg, melyek a törvény seket eltüntetik. Ma már nagyban megváltozott
által is tiltott hazaidjátékokból erednek. Ugyan- a megroskadt vén városháza képe Nincs nókháló
ily értelemben határozott a kir. kúria is 1896. 0 u f FP a 0> A1 . . . ,
évi 1811. számú döntvényében. Legújabban azon- ®.. a rep, a falakon- Az eSész épület Akrostiehonjaiból ugyan azt sütöttük ki, hogy 
bán a legfelsőbb birói fórum 240. számú dönt- ha_a°nlit egy olyan vén asszonyhoz, a ki még a neve B e n ő, miért nem vár tehát a verseléssel
vényében azon eléggé indokolt álláspontra helyez- mindig szép akar lenni és e célból nem retten j addig, a mig a feje lágya benő. És még ön
kedett, hogy miután valamennyi kártyajáték attól sem vissza, hogy festékkel pótolja, a ml j akarná legyűrni a mi házi poétánkat? Nevetséges,
ezerencsejátek, az azokból credo követeléseknél hiányzik: életpiros színét az arcának. A kik j Az ö versei legföljebb fésületlenek, migaz öné:
a jogve eem meg aga at . j ]átták azt, hogy az öreg, vedlett épületet miképen I egész sületlenek. Vagy mit szóljunk „Idyll“-

öltöztetik uj kosztümbe, mosolyogva jegyezték jéhez, melyet ön hangulatnak nevez :
Zengedez a csillag,
Lovagol a fecske,
Rüpölget a vashid 
Harmatoz a kecske,
Bagózik a gyémánt,
Sóhajtoz a tégla 
S a csalogány ordit 
Igen gyakran néha.

— Valóságos vívmányt képez a kerékpár­
sportban az összes kulturállamokban szabadal­
mazott „Tellus szeleid“. Bizonyára nincs kerék­
páros, akit ne boszantott volna a Pneumatik 
nehéz és alkalmatlan felfújása. Mindez megszűnik 
a Teflus szelelő alkalmazása által, mivel a Tellue- 
szelelövel ellátott Pneumatik egy gyermek által 
is akármilyen szivattyúval felfújható. A kerék­
párosok figyelmét felhívjuk 
mai hirdetésére.

:

„Tellus-Ventil,,

Szerkesztői üzenetek.
Lantos. Ön évröl-évröl évre beküldi nekünk

verseit névtelenül. Nagyon leköteleene, ha 
egyszer már nevét küldené be verstelenül.

— Vásár. A nagybecskereki augusztus vásár 
folyó hó 10-én, csütörtökön veszi kezdetét és 
tart bezárólag egész vasárnapig.

— Életmentés. Hősi tettet vitt véghez a ~ Harminc évig ismét nem beszélünk
napokban Funk Rezső, a városi fogyasztási városház épületéről. A tátongó repedéseket most
hivatal tisztviselője. A kishíd mellett ugyanis befestették és a cirfa nyomorúság arra való, hogy
véletlenül beesett a Bégába egy P e r v á n János azd szabad szemmel meg ne lássák. Hát igy
nevű 12 éves fiú, akit hirtelen elnyeltek a készül az uj városháza. Hogyan is mondja a
hullámok. Funk, ki véletlenül arra ment, minden kupléfaragó:

gondolkodás nélkül hirtelen ruhástul belevetette

meg:

az uj

Hisz ez valóságos sccesszió! Mennyivel 
Kinek pénzé van, az szép uj házat épít, ! föjötte áp ezeknek a mi poétánk! Például vesszük

magát a Bégába és sikeresen ki is húzta a fiút Kmek nÍ!lcsen> az kimeszeli a régit. | az Qdysseájának két sorát, a hol Nausikaa atyja
a partra. Mindez egy pillanat müve volt. A — Szerencsétlenség VádáSZaíOii Vég- garderobját ajánlja fel Odysseusnak, mondván:
fiú már sok vizet nyelt s ha csak egy kicsit zetes vadász-szerencsétleuség történt tegnap | Találtam egv szalonkabátra nála,
is késik a mentés, okvetlenül ott leli halálát a Zeután Rezenyi Aurél, a várna rendőrkapí- j Amelyen egy szalonka bátran álla.
hullámsirban. tánya kacsavadászaton volt. Vadászatközben j Va^ mikor Nausikaa a cselédek torkos-

— Az udvarias férj. Gradnovácski Zsi- a kezében tartott fegyver véletlenül elsült s igáról panaszkodik: 
várói a legnagyobb jóakarattal sem lehet el- a madársörétes lövés a rendőrkapitányt
mondám hogy valami nagyon udvarias férj, leg- j hasán életveszélyesen megsebezte, úgy hogy 
kevésbbé most, a mikor meggyűlt a baja a v „ c J ®,.. . ’
n a gy b o c s k e r e k i királyi ügyészséggel. Az 8,z a lg j éves felfi az éjjel sebébe bele-
elő-zménye ennek abban a nyaklevesben kere- halt. A rendőrkapitány a, zentai táraasólet
sendö, a melylyel Zsiva úgy iraktálta meg élete egyik közszeretetben álló, ismert alakja
párját, hogy a szerencsétlen asszony nyaka ki- j volt és igy tragikus sorsa általános meg 
rándult (nem ugyan valami üdülőhelyre, csak) a j döbbenést és nagy részvétet keltett, 
helyéből.

.

i

Mig a szilvát aszalám itt, 
Mind megették a szalámit.a :

D—S. A jövő hétre maradt, mert mostanig 
: túl voltunk halmozva közleményekkel.

— r—S. A budárjának vehet fegyvert, de 
köteles érte lefizetni a 2 frtnyi fegyveradót. A 
tényt be kell azonkívül jelenteni i 

I is. A budár a fegyverrel vadászni 
csupán a szőllőt őrzi. Elkobzásról szó sincs.

i

rendőrségen 
nem járhat,— Az anyakönyvi hivatalból. A nagybecskereki

anyakönyvi hivatalban legújabban a következő
— Szeretsz? bejelentések történtek:
A másik épp olyan suttogva felelt rá: . Született: Gönczy György, ev„ ref. j
— Imádlak. honyédfőhadnsgy, fia. — Jégl Péter, rk. szöllö- j
Aztán folytatódott épp úgy ; tulajdonos, fia. Csordás József, rk. napszámos, \ Nflgy-S8CSl(6r6kr6, illötVB Nagy-BsCSkarőkröl.
— Boldog vagy? leár$a;.. Dér Sándor rk. géplakatos, leánya.

XT 6 , íabian Imre, ev. ref. ács, leánya. — Kosa
Nagyon boldog. János, rk. földmi vés, leánya, — Eck Péter, rk. j

Hallani nem is lehetett ezt, csak érezni, bognár, leánya. — Tereczky Ádám, rk. gépész" !
Es még igy is csak az a szív érezte meg, a fia és leánya iker. — Nagy József, rk. gép j
melyik ott dobogott a másikon. lakatos, leánya. Steyer Peter, rk. földműves,

Csönd volt mindenütt, nagy, nyugalmas p1' Antonin Illés, gk. földmives, fia.
.. , . , n • . Petrumunyáncz István, gk. napszámos, fia —

csönd. A fu.emiie is hallga o.t mar, az is össze- Merschdorf Pál, rk. kőműves, leánya. — Virág Zsombolya. Alibunár és Versecz felöl: reggel 8 49
dugta kis párjával a fejét s elpihent a fészkén, j Verona, rk., fia. — Szabó Ödön, ev. ref. megyei | éjjel 10.29.
szerelemmel a szivében . . . alszámrevö fia. -- Altmayer Nándor, rk. kömives, j Zsombolya felöl: (keskenyvágányu pályaudvar) dél­

fia. — Nedity Illés, gk. fóldmivas, fia. — Opitz előtt 10.45, este 6.27, éjjel 10-21.
György» rk. mozdonyvezető, fia. — Reiter Kál- CsŐSZtMek felől ■ 
mán rk. bognár leánya. - Páti Ferenc, er. | pénteke„ cs l'asárnap.) 
ref. könyvelő, leánya. — Cziberc István, ev. I JN , , , . , ,
ref. csendőr főhadnagy, leánya. _ Teszier ' a nagybecskereki (nknbvt) pályaudvarra:
Anna, rk. fia. — Síéin Mihály rk. asztalos, fia. '■ Budapest, Nagy-Kikinda lelöl: reggel 7.52, délután 

Honiért Mihály, ág. ev. dijnok, leánya. — j éjjel 10.22.
Reinhold Miklós, rk. szabó, leánya. j I n d I •
- ! ”) * -«yWckorok“^ (tbá,) pálya-

eov.&LrtkJtoA rk. 69 Ke,, Így vérömleny j Temesvár felé: éjjel s!oo "dél.i«,t ie.ee, dé,u,á„

— Konsul Kovinka, gk. 2 éves, görcsök. __ j * ancsova *e^e - reggel 8.02, este 6.20.
— Szelgrád Antal, rk. földmives, 76 éves, aggkór. Alibunár és Zsombolya felé : reggel 3.00, délután 4.31

Czenker Nándor,rk. ezukrász,37éves, vizbefult. Versecz felé: reggel 6.15, délután 4.31.
Lámbity Szmiljana, gk. 3 éves, vörheny. — Zsombolya felé:

Henlein Jánosné. rk. 64 éves, gutaütés. — gel 5.05. délután 2.00, este 7.05.
Vehcskov V eszeim, gk. 1 éves, bélhurut.— nsnsztfllek felé • a-;0i o -n , i, -A .Budai Péter, rk. 14 napos, életgyenge. - özv. LS0^telek _,el®' éJJxel 2 o° ^csak mmden keddeü- Pente-
Rákotzy Parcsetich Zsigmondné, rk. 75 éves, e° S %aS map"
aggkór. — Magyarov Vitálvosné, gk. 19 éves, h) a nagybecskereki (nknbvt) pályaudvarról: 
tüdővész. — Kovács Máté, rk kömives, 40 éves, Budapest, Nagy-Kikinda felé: reggel 6.46, délelőtt 11.49, 
gerinc-agyrázódás. — Funk Ferenc, rk. 1 éves, eete 7 05. 
béíhurut.

mm—Srm u.nn

iflial BiíizÉ és iiflnlása
Érvényes 1899. május hó 1-től.

Érkezik:
a) a nagy becskerek-bégapar ti (thév.) pálya­

udvarra :
Temesvár felöl: délelölt 11.‘18, délután 6.36, éjjel 10.29
Pancsova felöl : délelőtt 10.33, délután 5.58.

reggel 6.24, (csak minden keddenLódobogás, riadó harci kürtök zaja hangzott 
hirtelen, a király kisszuny ijjedten neszeit fel, de 
akkor már rohant feléje a cselédség.

Az egyik frajja szemrehányóan szólította 4.46.

meg :
— Az Istenért, mit gondolt ! Egészen áihiilt 

itt a virágok között. Tűvé tettük érette már az 
egész környéket s nem találtuk sehol.

S mikor a királykisasszony még mindig 
szótlanul nézett maga elé, az egyik lány kezén 
fogta a úgy vezette befelé.

— Jöjjön szépen átöltözni, a felséges 
vőlegénye ebben a percben érkezett meg.

A lány pedig oda vetette magát a komorna 
úgy tördelte fuldokló zokogással:

Mért is költöttetek fel a valóra, adjátok 
vissza az álmaimat, hiszen úgyis csak 
enyém, a mit álmodok.

(keskenyvágányu pályaudvar) reg­

keblére

az az
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5838. tikvi szám 1899.

,%r^eréiíS iifrtleímény é* 
árverrsii feltételek.

A nagybecskereki kír. törvényszék, 
mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, 
hogy Miok. Éva román ócskái lakos v 'g 
rehajtntónak Miok Pava n.-ócskái lakos 
végrehajtást szenvedő elleni 24 írt tőke- 
követelés s pír. iránti végrehajtási ügyé­
ben az árverést elrendelte.

Ennek folytán a nagybecskereki kir. 
törvényszék területében levő Német-Ecska 
község 48. sz. tjkvben 416/6. hrsz. alatt 
felvett 48. ölsz ház 366 Q-öi beltelek- 
kel 400 írt kikiáltási árban 1889. évi szep­
tember hó 4 ik (negyedik) napjón délelőtti 
10 Órakor Német-Ecska községházánál 
tartandó nyilvános árverésen 
feltételek alatt fog eladás alá kerülni.

1 Ha a megállapított kikiáltási áron 
felül ígéretet senki sem tenne, az árverésre 
kitűzött birtok szükség esetén 
áron alul is el fog adu'ni.

2. Árverezni kívánók tartoznak az 
ingatlan kikiáltási árnak 1 Ö°/0-át, vagyis 
40 irtot készpénzben, vagy az 1881 évi 
LX t.-cz. 42 §. jelzett árfolyammal számí­
tott s az 1881. évi november hó 1-én 
3333. szám alatt kelt m. kir ig. min. rendelet 
8. §-ábari jelölt óvadékképes értékpapírban a 
kiküldött kezéhez letenni, vagy az '881. évi 
LX. t.-c. 170 §-a értelmében a bánatpénznek 
a bíróságnál történt előlege« elhelyezéséről 
kiállított elismervényt átszolgáltatni.

Az árverési feltételek többi pontjai 
a hivatalos órák alatt ezen kir. tvszék 
tikvi irattárában s Német.-Éeska és Rornán- 
Écska községházánál megtekinthetők.

Kelt Nagy becskereken, a kir, teszek, 
mint telekkönyvi hatóságnál. 1831). évi

Dí1 Seíymassy,
kir. l^-rinyszéki bíró.

4
bői 50% nyi mérsékelést engedélyeztek, a vissza­
küldés határidejét a kiállítás berekesztését követő 
6. hónapra terjesztvén ki.

Az osztrák és magyar, valamint a bosznia— 
hercegovinál vasutak részéről engedélyezett ezen 
kedvezmény mikénti alkalmazására vonatkozó fel­
tételek, valamint a külföldi vasutak kedvezményei 
később fognak közzététetni.

A kiállításra rendelt élő állatoknak Párisba 
és v ssza való szállítására a fent megnevezett 
vasutakon a kiállítási állatokra érvényes díj­
szabás fog alkalmaztatni.

Budapest 1899. julius hó.

TÁVIRATOK.
701 — 1.1

Az alcsuthi kastélyból.
Budapest, aug. 5. (A „T orontál“ 

eredeti távirata.) József főherczegnek
dégei érkeztek. Leánya, Mária Dorottya 

fóherczegnő érkezett Alcsuthra férje kísé­
retében.

ma
ven

E. Kovács Gyula temetése.
Budapest, augusztus 5. (A „Toron-

] tele­
dé Jután kisérték

tál“ ered. távirata.) Kolozsvárról 
grafalják, hogy ott ma 
örök nyugalomra E. Kovács Gyulát, a 
kolozsvári Nemzeti színház kitűnő művészét.

Az igazgatóság.
(Utánnyomás nem dijaztatik.)

A temetésen óriási gyászközönség vett 
részt. Képviselve voltak a fővárosi színházak, 
Otthon hírlapírók köre, továbbá a Petőfi 
és mindazon irodalmi társaságok, a melyek­
nek a megboldogult tagja volt.

Hagy. kir. államvasutak.82978/99. sz.-hoz.

Pályázati hirdetmény.
A magy. kir. államvasutak igazgatósága a 

jövő 1900. évben, esetleg 3 éven át szükséges 
fém-, acél - és vasnemii-anyagok szállításának bizto­
sítást óhajtván, eziránt nyilvános pályázatot hirdet.

Az ajánlatok legkésőbb folyó évi 
augusztus hó 8-nak déli 12 óráig be 
terjesztendők, a bánatpénz pedig folyó év augusz­
tus hó 7-én déli 12 óráig beküldendő.

A pályázatra vonatkozó részletezett felté­
telek, a mennyiségek, úgyszintén a különleges 
szállítási feltételek a magy. kir. államvasutak 
anyag- és leltár-beszerzési szakosztályánál (Buda­
pest, Andrássy-ut 73.) megtekinthetők.

Budapest, 1899. julius hóban.

meg­
következő

Az újvidéki püspök
Budapest, aug. 5. (A „Toron fái“ 

ered. távirata.) Újvidékről jelentik, hogy 
ott óriási előkészületeket tesznek S z e v i c s 
Mitrofán püspök holnapi installációja alkal­
mából. A város már ma is lobogódiszbeu áll.

Földrengés.
Budapest, aug. 5. (A „Torontál“ 

eredeti távirata.) Kaposvárról telegrafálják, 
hogy ott ma reggel 7 óra 27 perckor 
tompa morajt és néhány másodpercig tartó 
földrengést éreztek. A karinthiai Völker- 
marktból szintén földrengés hire érkezik.

A Dreyfus-ügy.
Budapest, augusztus 5 (A „Toron­

tál“ eredeti távirata) Párisból telegrafálják : 
A lapok szerint Münster gróf német nagy­
követ ma hosszasan értekezett Waldeck 
Rousseau miniszterelnökkel.

a kikiáltási

Az igazgatóság.

Nyilttcr.*)
Minthogy a tavasz előrehaladásával csecsemőt, 

gyermeket és felnőttet egyaránt fenyeget a járvá- 
nyok veszélye, ismét csak a minden alkalommal jsp 
hálásan fogadott

, MOHAI

AGNES-forrásunk
lg | augusztus hó 3-án. )

Budapesti gabonatőzsde.
Budapest, 1899. augusztus 5.

A készáruüzlet hivatalos árjegyzései:
Cífe I
i i Á Kőbányai Kiriíf-SrMző 1

i » , i-q
] részvéuy iúrsmg ||

Góliát- "

MALÁTASöRE |
a 1c ó-egészségesebb, ^

és legkellemesebb 
üditő-i a!.

ívizének használatát ajánljuk. Egyrészt mert olcsó,
Igen kellemes és tiszta Ivóvíz lévén, a tavaszi és $|| 
nyári évszakokban kedvelt élvezetszerként szerepel, 
másrészt, mert dús sz- nsavtartalmánál fogva, spéci- 
fleus óvószer is a tlphus choíera és a gyermekek j&g 
tlphoid-szerü tavaszi-nyári hasmenése ellen. Ehhez 
még, hogy a csecsemőt is megvédi az ilyenkor 
gyón veszélyes huriros bélbántalmak ellen, míg szop- g 
tatója e víz használata folytán nagyon kedvező |
összetételű és bőséges tejet nyer. A már meglevő 
gyomor- és bélhurutot gyermekeknél és felnőtteknél 
gyógyítja. Kellemesen hatván be szénsavánál fogva 
a gyomor és bél idegeire; a gyermekek lázas meg­
betegedéseinél pedig nélkülözhetetlen, hűtő, hugy- 
hajtó és a szomjat csillapító hatásánál fogva.

—= Kedvelt borviz. =— ||
A mohai Ágnes-forrás SS 1

kezessége. §1$ j

100 kilogr.100 kilogr. aj
ára 721Búza ára

írttól ; "írtig M írttól | írtig

IBánsági 
Tiszavidéki 
Pestvidéki 
Bácskai

: ó 76 8 60
„ 76 I 8.75
„ 76 ! 8.70

8 70 ; 80 9.-- 9 10
8 95 ! 80 1 9.20
8 85 80

76 8.75 I 8.90 80
nna-9.30

9.15 9.20 I
0. - | 0 - I !Ükilós 

70- 72Rozs uj elsőrendű
másodrendű 

Árpa „ takarmány
v „ égetni való

„ sörfőzésre való 1
Zab „ _
Tengeri ó bánsági

„ „ másnemű

6.55 6.70
6 45 6.60
5.90 6.30 I
5 70 5.90
0.— 0.—

6. - ! 
4.70 { 
5 25

-«3BB
. 1,

60 —62 
62 - 64 
64 -66 
39 41 ! 6.80

— j 4 60

legtáplálóbb
i

5 — Dr Korányi és tir. Kétly egyetemi tanár nrík m
qyógycéiokra is ajánlják és Jjp

idegbajokban, vérszegénységnél, S 

emésztési zavaroknál, gyengeség- m 
nél stb. kiváló sikerrel használ- m 

tátik. $.

Kapható minden jobb 1 
füszerkereskedésben és 1 

vendéglőben.

866-24.
Határidő-üzlet.

Budapest, aug. 5 (A nagybecskereki 
Lloyd-társuiat távirata.) Búzában a kínálat 
lanyha, felmondatott 10000 mm. tengeri. 

Köttetett :

Főraktár:

Édeskuty L.
cs. és kir. udvari szállító 

BUDAPEST, V., Erzsébet-tér 8. 
Kapható minden ftyógytárban, 

főszerkereskedésben e^ vendéglőben.

Búza októberre . . 
Búza 1900 áprilisra . 
Rozs októberre . .
Zab októberre 
Tengeri augusztusra . 
Tengeri 1900

8-45— 8.46 
8.76— 8 77 
6 68— 6 69 
5-40— 5 41 
4.65— 4.66 
4 88— 4 90 

12 00—12.10
427-30 15májusra 

Repce augusztusra . AT uÜä §-W óvakodjunk utánzásoktól.
mf■m

VASUT-UGYEK.
tJTfTEgyéves önkéntes!118.696,c. I, sz. Magyar kir. államvasutak. 

Hirdetmény.
Az 1900. évben Párisban tartandó világ­

kiállításon részt vevő kiállítók tájékoztatása cél­
jából már most közhírré tétetik, hogy úgy a 
kiállításra küldendő, mint az onnan visszakül­
dendő, el nem adott és ki nem sorsolt kiállítási 
tárgyak szállítására (élő állatok kivételével) a 
magyar és osztrák, valamint a bosznia-herczego- 
vmai vasutak úgy az oda, mint a visszaszállí­
tásra nézve helyi díjszabásaik díjtételeiből, 
különben az ezen vasutak egymásközti 'forgal­
mában fenálió köteléki áru díjszabások dijtételei-

fi?

jí H
fiH Erdeiének

felvétetnek a
„IToxorrtdl66

kiadóhivatalába.

legolcsóbban és legjobban
készíttetnek

Kolarits Nándor
első délmagyarországi egyenruházati intézetében 

Temesvárt.
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*) Az rovat alatt közöltökért nem vállal felelőséget a sztrk.
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- és parketirozott

utcai szoM
mellékhelyiségekkel

az I-ső emeleten
f. évi november elsejetök

kezdve bérbeadandó.

Nagy-Beeskerek város tanácsa ezennel 1 
! közhírré teszi, hogy a villám mii számára 
I szükséges szén, a városi épületek fii és éré 

évenként szükséges mintegy 1200 mm. pir- 
•- Zen és egyéb tárgyak fuvarozása felett

au uszius hő 16 án délelőtt 9 

1 Órakor a városi II tanácsnoki irodában árlej­
tés fog tartatni, melyre áriejteni szándéko 
zók ezennel meghivatnak.

Zárt ajánlatok 50 kr bélyeggel és 25 
irt bánatpénzzel ellátva 1 899. é v i a u g u s z- 
tu s hó 15-éne k délelőtti 11 órájáig 
fenti irodában a hivatalos órák alatt be­
adhatók.

Ugyancsak fenti irodában a szállítási 
feltételek betekinthetek.

w áfifi

r'. vój ff 15jäss*e*H*sasa “Te
MM

eilus-Venti
em kerékpározók!

« üiü8 8 55 s
M &

m
■’ii-:V,

# 8 m
m
V.,

i- V

Nem keli többé boszankedni a Pneumatik felfújása miatt.
a „Tellus-Ventil“
savai egy gyermek is

E
:

(szol elő) alkalmasa- 
könnyen felfújja bármely 

szivattyúval a Pneumatikot

"'Sy.

698 — 1.1 ;;

A i:Tel* a aj aj tgtK ■u.3-Ventil“ csakis

-iái Kajüaló Hagybecskereken. I Uj
Mmm
a;
vp

.-j
!

FTV-Í*
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Közelebbi tudósítások

PancEova-kuhini árirentcsitö és belvizszabályozó 
társulat igazgatóságától.

658. szám, 1899. 700 1.1

Közgviilési meghivő
A pancsova-kubini ármentesitő és bel­

vizszabályozó társulat folyó év augusztus 
hó 22-én tí. e. 11 órakor Pancsován a város­
ház nagy tanácstermében

renÉiviiii liiimiilesí™ 4
tart, melyre az összes érdekeltek pzennel 
meghivatnak.

Tárgysorozat:
1. A társulati alapszabályokra vonat­

kozó javaslat fölött való határozás.
2. A miniszteri biztos megbízatásá­

nak lejárta folytán szükségessé vált intéz­
kedések megtétele, esetleg a társulati elnök 
és választmány meg válasz, ása.

Pancsován, 1899. évi augusztus hó
2-án.
A miniszteri biztos ur Öméltósága megbízásából:

Pincsim-mini ámsDtesítö és Mrázatiályozo társulat
igazgatósága

U í me r József
igazgató-mérnök.

1
IÄ1B.8

Ari ejtési hirdetmény.i

i 13508- ki. számhoz 1899. 699—2.2

Ajánljuk ü a legfontosabb védekező eszközöket a 
=r^:—r—rtzr szőlőpusztitás megakadályozására a

Továbbá szavatolt elsőrendű minőségben:
gépobjok, kocsi- és szerszámhenőcsök. fertőztelenitő 
és telítő szerek, gabona- és gyapjú-zsákok, kötél­
áruk, szalonna, z?ir, kőszén, műtrágyák slb.

A
G5=fyíl&ss3

x alLfg, '.3 V. Vermorei Villétrán eh9 i
«...je dóM 1 világhírű ezég gyártmányait, melyek kizárólagos
Ülj? fetlQ j $ képviselői vagyunk Magyarországra. S miután silány
Nü If utánzatok is vannak ily elnevezés alatt forgalomban,

óva intjük a gazdaközönséget a beszerzésnél erre
-504a—84.26)

r
-nI: i- í

■Aflriaice, Platt Ko Poughkerpsie, New-York,
, Amerikai gépgyárosok

■ fűkaszáid, marokrako 
és kévekötő aratógépeií, melyekről a legjobb bizo­
nyítványok állnak rendelkezésünkre. Ekéket, gabona- 
rostákat és minden egyéb gazdasági gépeket.

A V. Vermorei eredeti szóló-védekező eszközei­
nek ismertetését és szövetkezeti ..Üzleti Értesítőnket“ 
kívánatra bérmentve megküldjük.

Megrendelések és egyéb kérdések a Toroniálmegyei gazdasági egyesület titkári hivatalához intézendők.

I
W:(% r

jmtfciiL

,1?
r-

: L
figyelemmel lenni.fii /-*

ui ■ Aussigi I-a Bézgáiicz
jegeczekben, vegytiszta, a peronospora elleni véde­
kezésre a leghatásosabb szer.

ŰZZ
0

fmi-íj
A szépségIazonnal tanulhat mindenki 

kitűnőnek bizonyult tanulási | 
készüléken, Esés kizárva!Kerékpározni a i emelésére, tökéletesítésére és fentartására legkitűnőbb, teljesen o? 

ártalmatlan, vegytiszta és zsírmentes készítmény a 933*r
NI argiit-Créai e.

o Hatása meglepő-
. -g Pár nap alatt szüntet szeplőt. májfoltot, pörsenést. 
j © pattanást, bőratkát (mitesser) és minden más börbajt. »

44 Kisimítja a ráncokat és himlőhelyeket, még koros =- 
« egyéneknek is üde, bájos arcszint kölcsönöz.

Dr. Mosengeil és Meízger hírneves tanárok az arcon levő rr 
4-3 ráncokat, másságé által tüntetik el. Erre kiválóan alkalmas a 03 
£ Margit-Crémti Ha az arcot, naponként Margit-Crémmel masai- g 
Ój rozzuk, nemcsak a szeplök, májfoltok és egyéb arctisztátlansá- —• 

-Q gok tűnnek el, hanem a ráncok, himlöhelvek és egyéb rendeile- a.
nessécek, melyeket öregség, gondok, betegség stb okoztak.

-Q Óvszer a nap éa szél befolyása ellen.

Nappal is használható. Nagy tégely I frt. kicsi 50 kr. o 
o Margit hölgvpor 60 kr Margit szappan 35 kr. o 

Margit fogpép iZahnpasta' 50 kr.
,t5 Rssetter hajregenerator. az ősz hajnak eredeti 5. 
.2 színét adja vissza, 1 frt.
2 Hajs ökitö. bármily hajat aranyszőkére fest, 50 kr. £ 

és 1 frt. ®
Tanochinin pomade, legjobb hajápoló és növesztő,

35 0g 50 kr •
Aj Világosvári Bohus bajuszpedrő, délceg, szép bajusz a 
y nevelésére, 25 és 35 kr.

FÖLDES ?i ELEMEN

y
F~

: h

B

Csak elsőrendű kerék­
párokat tartok raktáron 
melyek a világpiacon és 
szakemberek által legjobb 
minőségüeknek elismer- f 
tettek, u. m.: „Wafíeii- 
rad*S „Styria“, „Ileli- 
cal-Premier“, „Óra- j 

ciosa“ (láncnélkuli, ki- j 
tűnő minőség) és „Oritz- | 
ner“.
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Bit ói V//
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35*PlÄ 3282—2 22 O ÍOArad. Deák Ferenc-utca 12

^ Bel- és külhoni gyógyszerészi és hygienikus különlegességek ^ 

.Q - kötszerek, toilette cikkek raktára. a
Telefon 111 szám. , -

Főraktár: Erős és Halász, Kellner József. Moszkovcsák « 
gyógysz- Nagybecskereken

X

: mindig raktárom NOVák J. C., 
műhely. Nagy becs kerek.

Tanitás naponta a versenypályán, orw
<544-10.7

3 frton felüli rendelmények bérmentve küldetnek.
riaktár minden gyógyszertárban. a>

^äÜsS 1 W
V

»lagyar MeKAsezdák gzftvetkwlének Ka*.ybeeskereki Fiókraktára Bégapart.

Daun Gyula, Nagybecskereken, 1899. évi augusz­
tus hó 3 án. Dr. Perisics Zasíán

h polgármester
jháztulajdonosnúl.697—3.2)

1899. augusztus 5. Torontál,
5.

01 — 1.1
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SZLAVÓNIÁBAN.

Egyeílan jódtartalmú alkalikus hőforrás 
(64° C.) a Kontinensen.

1893. óta a Lonj a völgyi vasút állomása |
(Dugosellon át)- Azonkívül Pakrac-Lipik déli vasút- | 

állomás. (Zónatarifa.)
Kitüntetve : Budapest. Becs. London, Róma. Brüsszel. |

Fényesen berendezett gyógyterem, kávéház és vendéglő, nagysza- a 
básu park, fedett sétány, kitűnő gyógyszállodák, pompásan bereu- B 

dezett fürdőépületek. Villanyos világítás. ■:

Felülmúlhatatlan hatású köszvény és csuzos bajoknál * 
ischiásnál, csontbajoknál, mindennemű hurutos bán j 
talmakná!, valamint minden mirigy és vérbetegségeknél. ! 

Hivatalos fürdöorvos Dr. SZEMEREY BERTALAN.

(691—3.1)

lód hévviz szétküldése egyenesen a forrástól, továbbá Éj 
Edeskuty L és Mationi es Wille cégtől Budapesten. |

Bővebb felvilágosítással szolgál a fürdőigazgatóság Lipiken. 1
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1139 
1138 
1131 
1125 j

i

1114

1101
1051 ;!

157

114,3

8‘5

1038

740

406
254

1142

1000
1009
1016
743

1017
1028

1051

431
502
411
24-'

612ff,

I505
742
749
754

1235

313
i 631

651
701

853
907
913

7411
1144

I 352 
í 610
I 758

! ~

951

905

743I

t) 208 
1030 
1013

835

1102

1227
148

f) 208

500 '
6"

1115 ; 
1132

120 !

1018
1041
1059
1117
U29
1145

337
528
315
330

IO00
505

!
1150

1029
10»7
1007

1006
952
94;2
934
920
902
645”
655
4U
537
242

i

I

ind. Nagy-Becskerek-Bégapart (1.) érk. 849 
I „ Számos (4.)
; ,, Antalfalva (5.).
I n Pancsova (2) (Antalfaiván Számoson át)

,, Aiibunár (4.) ff csatlakozás Csotton 
„ Temesvár-Józsefváros (6.) . „

Ilid. Zsombolya (1) *1* szerdán és szombaton érk.
ind.Szécsány (1.4.). . . érk.

. . >
. ind.
. ind.

. . érk-
. érk. 710 

654 
644 

! 634 
616

■
.

''

Y Csott (4.) . 
érk.Bóka. . . .
érk. Zsebely 

j ind. Zsebely
ind.Bóka .

1235

! ^ Kanak . 
O-Lécz .
Széchenfalva R.4stván völgy 
Györgyháza .... 
Uj-Zichyfalva ...
Nagy-Hargita . 
Laudontanya . 
^Szivattyútelep . 
Bethientanya . 
*Temes-Paulis.

Y Verseczrét ....
! érk.Versecz . 

érk. Temesvár-Józsefváros
Budapest-nyugati-pályaudv. „ 
Báziás •

„ Gattaja....
„ Buziás .
„ Lúgos . . . •
„ Maros-Hlye 

i érk. Temes-Kubin .

542
532
522
512
505

. . ind. 522
. ind. —

I 325
!

. ind.

*

1157
1203
1216
1227

I

. érk. íind. Budapest-nyugati-pályaudvar
„ Szeged ..............................

ind. Nagy-Kikinda . 
ind. Nagy-Becskerek (2.) .
érk. N.-Becskerek-Bpart (2. 7.) ind. 
ind. N.-Becskerek-Bpart (2. 7.) érk. 
Y *Nagy-Becskerek - Gytelep yk 

érk. Sándorudvar (2.) . • • ind.
ind. Pancsova (2.).................................. rk-
ind. Sándorudvar (2.) . • • rk.
^ Lázáríöld................................

^Puszta-Kenderes . . .

. érk. 
. érk.

*Lajosmajor . .
'" Szárcsa .

érk. Szécsány (3. 4.) ...
I érk. Versecz (3.) ..-•••
1 Számos (4-)................................ »

„ Antalfalva (5.) (Számoson át) . „
Aiibunár (4.) t) Csak kedden áa pénteken »

érk. Pancsova (2.) (Antalfaiván, Számoson át) ind.
. érk-ind. Versecz (3.) . 

ind. Aiibunár (4.) f) Csak kedden éspénteken érk.
ind. Szécsány (3. 4.) . . . érk.

| érk. Módos (6.) ....
érk. Temesvár-Józsefváros (6.) . 
ind. Temesvár-Józsefváros (6.) .
ind. Módos (6.) ....
lg Fény................................

Párdány ..........................
Jánosföld..........................
O-Telek..........................

ind.
ind.
érk.
érk.

Öregfalu..........................
Torontál-Ujvár . . .
Csene .................................
Kurjácska..........................
Kécsa................................

T Klári.................................
I érk- Uj-Zsombolya (7.) . .
ind. Uj-Zsombolya (7.) . 
érk. Zsombolya (7.) . . .
érk. Szeged ......

,, Budapest-nyugati-pályaudvar 
érk. Temesvár-Józsefváros

m
ind. 
érk. 1 
ind. 
ind. ;

ind !

440 ;
*449 
őoo | 
5Í2 I

8ii é
*820T 
8311 
8431 
852 ! 
9021 
912 I
930-5 
938-1 
945 | 
953 g 

1006.1 
1007| 
1013Ő 

1240 
700

521
031 i 
041 
Ő59 
607
6l4
622
635
637
643
900
125

814

ind. Budapest-nyugati-pályaudvar érk.
„ Szeged ... 

ind. Nagy-Kikinda .

74" 5 I
406 1 8 
254 1Q42 1

1038 603 1
1035 600
1033 558
1024 547
1017 I 637

. érk-
ind. Nagy-Becskerek (1.) . érk.
érk. N.-Becskerek-Bp. (1.7.) ind. 
ind. N.-Becskerek-Bp. (1. 7.) érk. 

4r *N.-Becskerek-Gyártelep 4- 
1 érk. Sándorudvar (1.) . . ind.

in<], Zsombolya (1.) f) Csak 8 zerdáu és szom b. érk.

i „ Temesvár-Józsefváros (ti.) .
: ind. Versecz (3.) ...
ind. Sándorudvar (1.)
? - Fcska-Zsigmondfalva . - - 

Tomasovácz ....

120 ;* »
. érk-
. érk. 1013 534

1001 522
453 

I 432 
406 j

Torontái-Ozora .
; érk. Antalfalva (5.) . 
ind Számos (5.) ...

! „ Aiibunár (4.) ....
I „ Szécsány (4.) ....

„ N.-Becskerek-Bpart (1.) (Széesányon át) „ 
ind. Temesvár Jváros (6.) (Széesányon át) érk.

ind. Antalfalva (5.) . . . érk.
:! Torontál-Vásárhely . 

Czrepája ... 
Ferenczhalom . .

i •+ Torontál-Almás . .
| érk. Pancsova . 

érk. Romáu-Petre .

. ind.

. érk. I 943 I 455 I 
— I 812 í 

5"7; 1026
14 8 1179

120 I 90u
49 ! 4Ő2
40 I 351
20 ; 328 j 
06 1 311 
56 j 258 
43 ; 242 

603 i 1036 . 

— I 845 I 
630 ! 1145 ’ 

615 i 1130

■ ■ I

*
• Ét

. . ind.
• ind.

j ,, Versecz (Román-Petrén át) • ,,
„ Belgrád (hajúval) . . ,,

j érk. Zimony (hajóval) . „

309

410
417
423
436
447

Nagy-Becskerek—Zsombolya.Oda.

1251
1241
1235
1226
1217
1205
ind.

431 ind. Nagy-Becskerek-Bégapart (1.) • érk 
f) 152

; 1133
j, Zsombolya (1.) f) Szerdán, szombaton v

„ Temesvár-Józsefváros (6.) • 
ind- Versecz (3.) . • . . - -

6£0 ind. Szécsány (1. 3.) . . . . érk.
618 | y Csott (3.) ....

*Bóka megállóhely 
Jarkovácz ....

1202io
ft)95°
| 741 1026 

F I 735 1020 
U 729 1014 
” 718 1002

1624
642 |
654 ! érk. Számos (5.) . .
242 ind. Pancsova (2.) (Antalfaiván át) . érk. 
411 ! „ Antalfalva (5.) ......
— ind. N.-Beeshetek (2-) Antalfaiván át) érk.
— érk- N.-Becskerek (2.)(Antalfaiván át) ind-
747 ! ,, Antalfalva (5.) . . . ■ . _ „
858 érk. Pancsova (2.) (Antalfaiván át) . ind- 
702 ind. Számos (5.)

• Dobricza .

. . ind. ií; 7°7 951

905

743
érk.

718
726 Ferdinándfalva 

Háncsa . 
Kevi-Szöllös . 

806 Uj-Aiibunár . 
8£2 érk. Aiibunár . .

— i érk. Versecz 
1043 érk. Temes-Kubin •

738
748

350

111
124
130
141
151
208
érk.

1

I

1038 603;
538 I 148 
643 i _

453 ; _ 
506 — 

512 —
523 I —
533 1 __
551 —
556
737 1

vissza.
1 V.-v.Személy-vonat

~TT 3. I 5.
I________ I—III. osztály

— 11.
V.-v.
12.

Személy-vonat
6.4.2

I—III. osztály

Oda. Szécsány—Versecz. Vissza.
Sz.-v. V.-v.
202. 212.
I—III, osztály;

V.-v. ! Sz.-v.
211. 201.

11 -III. osztálv
3.

Oda. Nagy-Becskerek—Pancsova. Vissza.
Sz.-v- I V.-v. Sz.-v.
104. í 112. 102~

Sz.-v. 1 V.-v.
'1ÓÍ7 111.
|I—III. osztályI—III, osztály

Vissza.Oda. Számos—Antalfalva.
Sz.-v. 1 V.-v. :_Sz.-y.
4Ör|d4nT0lO3

I—ÜL osztály

Személy-von. * V.-v.
402. 4047 412

I —III. osztály

Oda. Szécsány—Aiibunár. Vissza.
V.-v. Személy-vonatSzemely-vonat

302. I 304.1 3067
I III. osztály

Vegyes-vonat
301. I 303 I 305 313. 1 3114.312. 1

I—III. osztály

1029 ! 
913 i 
9~ ;

"vá. vona

Nagy-Becskerek-Bégapart—Zsombolya.

300

Oda. Vissza.
9*5

Személy-v
j 525. I 523. I 521. 501. ,503. 5ÖŐ
1 _____ I—III, osztály 1

Vegyes-vonat Vegyes-vonatSzemély-v. !
524. I 526. |522 502.j 504.
_____  I—III. osztály i

455 
435 
411 
242 :

T.
558

2L°.ii I
254 £ I

505 2oo 7o5 ind- N.-Becskerek-Bpart (1. 2.) érk
5ioj 204 709
5u 208 773
518 212 7*17
522 216 7-24
527 221 725
541 2.35 739
546 2.39 743
602 2ő5 759
608 3oo 804
618 307 8ll
635 322 826
655 341 844
704 3ö0 853

_ 711 357 900 
519 727 417 9Í5
524 732 421 9~9
5 30 738 426 924
548 756 441 939
555 *802 447 945 
61 8i8 502 1000
61 8i9 504 1002
62 826 512 1010

738 1 238
— 7Í5

s

64310'211045 627
1042 
10.38 620

CC-c 613« 10385 í Német-utcza J
Ferencz-Józseí-térl

álló­

ja 624 10(8
258
302

■33 10Ü-zZ o Oda. iVlódos—T emesvár-Józseíváros. Vissza.
Korona-szálloda 
Temesvári-utcza 
Nagy-Becskerek-Vámház 
Klekk megállóhely .
Klekk................................
Katalinfalva .... 
Katalinfalva megállóhely 
Béga-Szent-György. 
Ittvarnok-Rogendorf . 
Csesztelek..........................

616 101°
IQ06 Személy-von. V.-v.

"9 602. 604. 612
I—III. osztály

■- 10,34helyek. c
306 j Személy-von- V-v,

601 603. 611
j___ 1—Hl. osztály

is 6Í2a s: 608CCSJ :o3T0 CC
608ao

■"Ö £•c S
•" CS 
C
-1 

C3 KM CC
o

IGE v>.604324 c
554 9Í.8049o

329 -2 944545 550 ind. Zsombolya (1.) .
„ Nagy-Becskerek-Bégapart (1.) „ 1138 j 5” 10£9
„ Pancsova (2.) (Antalfaiván át) — 858 j —
„ Antalfalva (5.) • l48 ■ 'H ;
11 Aiibunár (4.) Kedden, pénteken k. T)208 8]^
.. Számos (4./...........................„ 1227 i 6M j -

ind. Versecz (3.)..........................érk. — '
ind. Módos (1.) . . . . érk, 1012 i 351
W ^Keresztes.......................... Á lO06 ^—

*Feodor................................. i 956 335
Rudna............. 94í 3-7

Gyülvész...... q"5 304
Uj-Pécs............ 9-° 304

Parácz..........................
Román-Szent-Mihály
Utvin..........................

Y Szabadfalu . . • •
érk. Temesvár-Józsefváros
érk. Szeged

____________________ ___  __ _ _ „ Budapest nyugati-pályaudvar „
Jelmagyarázat. *) Feltételes megállás fel- vagy leszálló utasok szánííá^ " 13 » Orsóvá ...•••>’

_ Megjegyzések. 1. Az állomások neve mellett balról álló időadatok felüimi ioP ,i ■ ,, ,, Báziás
ahók pedig alulról felfeléjolvasandók. — 2. Az indulási és érkezési irlök- i -j- e^e a J°bbrol 1CH3 Arad . . . „

3 Az éjjeli uló. esti 6'0 órától reggel, í, P °Pa 'Í0'e vo"atkoz«ak' 1033 Naev-Szent'Miklós . •
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930 3^S 53 5951528
925522 530
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*PáImajor..........................
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ir Jidiamajor .... 
érk. Uj-Zsombolya (1.) . 
ind. Uj Zsombolya (1.) . . 
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• Szeged.
Budapest nyugoti pályaudvar 
1 emesvár-Józsefváros
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814 1035 209230815
1035545 830815153 410
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951400
V

ind. 44Ö

Torontáli helyi érdekli vasutak menetrendje.
Érvényes: 1899. évi május ho 1.—tói.
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